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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahranic¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 21. oktoébra 2010 bola v
Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky, vladou Ruskej federacie a

Kabinetom ministrov Ukrajiny o preprave jadrovych materidlov medzi Slovenskou republikou a
Ruskou federaciou cez tizemie Ukrajiny.

Dohoda nadobudla platnost 23. maja 2011 v sulade s ¢lankom 10 ods. 1.
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K oznameniu ¢. 212/2011 Z. z.

DOHODA MEDZI VLADOU SLOVENSKEJ REPUBLIKY, VLADOU RUSKEJ FEDERACIE A
KABINETOM MINISTROV UKRAJINY O PREPRAVE JADROVYCH MATERIALOV MEDZI
SLOVENSKOU REPUBLIKOU A RUSKOU FEDERACIOU CEZ UZEMIE UKRAJINY

Vlada Slovenskej republiky, vlada Ruskej federacie a Kabinet ministrov Ukrajiny (dalej len
»strany®),

vychadzajuc z priatelskych vztahov medzi narodmi a Statmi stran;

usilujuc sa o rozvoj spoluprace v oblasti mierového vyuzivania atomovej energie na mierové
vyuzitie;

uznavajuc potrebu prepravy cerstvého a vyhoretého jadrového paliva a inych jadrovych
materialov medzi Slovenskou republikou a Ruskou federaciou cez uizemie Ukrajiny;

zohladnujuc suvisiace medzinarodné zmluvy a pravny poriadok Statov stran v oblasti prepravy
jadrovych materialov;

bertc do tvahy suvisiace dokumenty Medzinarodnej agentiry pre atomovu energiu;
bertc do tvahy clenstvo Slovenskej republiky v Eurépskej tinii,
dohodli sa takto:

Clanok 1

Strany spolupracuju s cielom zabezpecenia prepravy v oblasti ¢erstvého a vyhoretého jadrového
paliva, inych kategérii jadrovych materialov vztahujucich sa na jadrovy palivovy cyklus, prirodny
uran, radioaktivne materialy vznikajuce v désledku spracovania vyhoretého jadrového paliva, ako
aj prazdnych prepravnych obalov na také materidly (dalej len ,Specialny naklad®) z Ruskej
federacie do Slovenskej republiky a zo Slovenskej republiky do Ruskej federacie tranzitom cez
uzemie Ukrajiny.

Clanok 2

Kompetentnymi organmi stran su:

a) v otazkach vykonavania tejto zmluvy a pri posudzovani spornych otazok:
za rusku stranu - Statna korporacia pre atomovu energiu ROSATOM;
za slovensku stranu — Ministerstvo hospodarstva a vystavby Slovenskej republiky;

za ukrajinsku stranu - Statny vybor Ukrajiny pre jadrova regulaciu;
b) v otazkach regulovania bezpecnosti a dohladu nad jadrovou a radiacnou bezpecnostou:
za rusku stranu — Federalna sluzba ekologického, technologického a atémového dohladu (v

casti dohladu o radiaénej a jadrovej bezpecnosti a fyzickej ochrany) a Federalna
medicinsko-biologicka agentura (v casti dohladu za radia¢nou ochranou);

za slovensku stranu - Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky (v ¢asti regulacie a dozoru
nad jadrovou bezpecnostou a fyzickou ochranou) a Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej
republiky (v ¢asti dohladu nad radia¢nou bezpecnostou);

za ukrajinsku stranu - Statny vybor Ukrajiny pre jadrova regulaciu;
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c)

d)

v otazkach fyzickej ochrany Specialneho nakladu a najmé jeho ozbrojenej ochrany:

za rusku stranu - Statna korporacia pre atomovu energiu ROSATOM (fyzicka ochrana okrem
ozbrojenej ochrany) a Ministerstvo vnutra Ruskej federacie (ozbrojena ochrana);

za slovensku stranu — Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky;

za ukrajinsku stranu - Statny vybor Ukrajiny pre jadrovu regulaciu (fyzicka ochrana okrem
ozbrojenej ochrany) a Hlavna sprava vnutornych vojsk Ministerstva vnutra Ukrajiny (ozbrojena
ochrana);

v otazkach prepravy Specialneho nakladu:
za rusku stranu — Ministerstvo dopravy Ruskej federacie;
za slovensku stranu — Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky;
za ukrajinsku stranu — Ministerstvo dopravy a spojov Ukrajiny.

O zmenach v zlozeni kompetentnych organov kazda strana informuje neodkladne druhé
strany diplomatickou cestou.

Clanok 3

. Preprava Specialneho nakladu sa uskutocnuje po Zeleznici priamo, bez prekladky na tzemi

Ruskej federacie, Slovenskej republiky a Ukrajiny. Prekladka Specialneho nakladu pri preprave
Specialneho nakladu po tizemi Ukrajiny sa nevykonava.

. Prekrocenie Statnej hranice Statov stran zastupcami odosielatela alebo prijimatela Specialneho

nakladu a straze, presun Specialneho nakladu cez Statne hranice, ako aj zbrani a municie
straze sa uskutocnuje v sulade s pravnym poriadkom Statu kazdej strany.

Clanok 4

. Zavaznou podmienkou na uskutocnenie prepravy specialnych nakladov v ramci tejto dohody su

existujuce zmluvy uzatvarané prislusnymi pravnickymi osobami Ruskej federacie a Slovenske;j
republiky.

. Ukrajinska strana vytvori podmienky na tranzit zasielok Specialnych nakladov cez tizemie

Ukrajiny.

. Vztahy vznikajuce pri uskutocnovani prepravnych c¢innosti na tzemi Statov stran sa riadia

pravnym poriadkom Statov stran a medzinarodnymi dokumentmi uvedenymi v prilohe ¢. 1,
ktora je neoddelitelnou sucastou tejto dohody.

. Postup vybavovania povoleni na tranzit zasielok Specialnych nakladov cez tizemie Ukrajiny sa

riadi pravnym poriadkom Ukrajiny.

. Kompetentné organy stran vypracuju a schvalia podmienky organizovania a uskutocnenia

prepravy Specialnych nakladov medzi Ruskou federaciou a Slovenskou republikou tranzitom
cez uzemie Ukrajiny, ktorych obsah je uvedeny v prilohe ¢. 2, ktora je neoddelitelnou sticastou
tejto dohody.

Clanok 5

. Sposob sprevadzania Specialnych nakladov zastupcami odosielatela nakladu alebo prijimatela

nakladu, ak je taky sprievod nevyhnutny, upravuji zmluvy uzatvarané prislusnymi
pravnickymi osobami Ruskej federacie a Slovenskej republiky.

. Kazda strana zabezpeci na uzemi vlastného statu podmienky potrebné na splnenie povinnosti

uloZenych zastupcom odosielatela nakladu alebo prijimatela nakladu uskutoénujucim
sprevadzanie Specialnych nakladov.
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Clanok 6

1. Kazda strana v ramci tejto dohody v stilade so svojim vnutrostatnym pravnym poriadkom a v
sulade s medzinarodnym pravom prijima patriéné opatrenia na zabezpecenie fyzickej ochrany
Specialnych nakladov nachadzajucich sa v ramci uzemia vlastného statu nie na nizsej urovni,
ako to stanovuje Dohovor o fyzickej ochrane jadrovych materialov z 26. oktébra 1979.

2. Preprava vyhoretého jadrového paliva po celej trase podlieha ozbrojenej ochrane. Ochrana pri
preprave cerstvého jadrového paliva a inych Specialnych nakladov sa uskutocnuje v sulade s
pravnym poriadkom Statov stran.

3. Miestami vymeny straze a odovzdania zodpovednosti za ochranu zasielky Specialneho nakladu
st ukrajinské Zeleznicné stanice Cop, Chutor Michajlovskij a Kupjansk Sortirovocnyj.

4. Strany zabezpecuju bezpecnost pobytu strazi, zabezpecujucich ochranu zasielok Specialnych
nakladov, statov inych stran na tuzemi vlastného statu, ich ubytovanie, bezproblémovy navrat
so zbranami a municiou, ktoré maju, vyuzivanie spojovacich kanalov strazou a na poziadanie
druhych stran zabezpecia materialne podmienky a zdravotnu starostlivost pre prislusnikov
straze. Naklady spojené so zabezpecenim zivotnych podmienok prislusnikov straze a zastupcov
odosielatela alebo prijimatela Specialneho nakladu hradi strana, ktora ich vyslala.

5. Postup vymeny strazi a odovzdania zodpovednosti za ochranu zasielok so Specialnymi
nakladmi, podmienky pobytu ruskej a slovenskej straze na uzemi Ukrajiny, sposob pristupu
zastupcov organov vykonavajucich pohranicnu, colnd, hygienicku a radiacnu kontrolu k
zasielkam Specialnych nakladov upravuje priloha ¢. 3, ktora je neoddelitelnou sticastou tejto
dohody.

6. Zodpovednost za stratu Specialnych nakladov alebo ich Casti nesie strana, v ktorej posobnosti
Statu je straz, ktora vykonavala ochranu zasielky Specialneho nakladu v ¢ase jeho straty. Ked
sa Specialne naklady prepravovali bez ochrany, zodpovednost za stratu nesie strana, na ktorej
uzemi doslo k strate.

Clanok 7

1. Otazky tykajuce sa obcianskopravnej zodpovednosti za Skody sposobené jadrovou udalostou,
ktora sa stala pri preprave Specialnych nakladov (dalej len ,jadrova skoda®), upravuja strany v
sulade s Viedenskym dohovorom o obc¢ianskopravnej zodpovednosti za Skody sposobené
jadrovou udalostou z 21. maja 1963.

2. Zodpovednost za jadrova udalost, ktora sa riadi pravidlami Viedenskej dohody o
obc¢ianskopravnej zodpovednosti za jadrové skody z 21. maja 1963, nesie:
- pri preprave Specialneho nakladu z tizemia Ruskej federacie na tizemie Slovenskej republiky —
rusky prepravca do okamihu odovzdania Specialneho nakladu slovenskému prepravcovi,
slovensky prepravca — od okamihu prevzatia Specialneho nakladu od ruského prepravcu v
mieste urcenom v kontrakte;
- pri preprave Specialneho nakladu z tizemia Slovenskej republiky na tizemie Ruskej federacie —
slovensky prepravca do okamihu odovzdania Specialneho nakladu ruskému prepravcovi, rusky
prepravca — od okamihu prevzatia Specialneho nakladu od slovenského prepravcu v mieste
urcenom v kontrakte.

Clanok 8

1. Likvidacia nasledkov havarie, ktora nastala pri preprave Specialneho nakladu vratane jadrovej
udalosti (dalej len ,havaria“), a taktiez zabezpecenie ochrany a spojenia v oblasti havarie vykona
strana, na ktorej statu tzemi sa havaria stala.

2. V pripade oficidlnej poziadavky na poskytnutie pomoci zo strany, na ktorej tzemi Statu sa
havaria stala, druhé strany vysla svojich pracovnikov na likvidaciu jej dosledkov v sulade s
Dohodu o pomoci v pripade jadrovej havarie alebo radiacnej havarijnej situacie z 26. oktobra
1986 a vnutrostatnym pravnym poriadkom.

3. Ruska alebo slovenska strana (v zavislosti od prevadzkovatela statu, ktory nesie v sulade s
clankom 7 ods. 2 tejto dohody zodpovednost za jadrova skodu) ruc¢i za to, ze vlastny
prevadzkovatel nahradi naklady spojené s likvidaciou nasledkov jadrovej wudalosti
(havarijno-zachranné a iné neodkladné prace vykonavané pri vzniku jadrovej udalosti a
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zamerané na zachranu zivota a zachovanie zdravia osob, znizenie rozsahu materialnych strat a
skod sposobenych okolitému zivotnému prostrediu, ako aj na lokalizaciu oblasti jadrovej
udalosti, zastavenie posobenia pren typickych nebezpeénych faktorov). Nahrada preukazanych
nakladov sa uskutocni do jedného mesiaca od datumu uznania finanénych narokov strany, na
ktorej tizemi Statu sa stala havaria, ak sa strany nedohodnu inak.

4. Sporné otazky, ktoré€ vznikaju medzi stranami v spojitosti s havariami vratane otazok o nahrade
jadrovej skody, riesia strany cestou konzultacii a rokovani.

Clanok 9

1. Kompetentné organy stran urcené v clanku 2 pism. a) tejto dohody a v otazkach plnenia tejto
dohody pri posudzovani spornych otazok sa pisomne informujui o preprave Specialneho nakladu
najneskor 20 dni pred jej zaciatkom.

2. Strany zabezpecia utajenost informacii o preprave Specialnych nakladov a prijmu opatrenia,
ktoré vylucia ich prezradenie.

Clanok 10

1. Tato dohoda nadobudne platnost v den, ked depozitar dostane posledné pisomné oznamenie od
stran o splneni vnutrostatnych procedur potrebnych na jej vstupenie do platnosti, ¢o depozitar
oznami stranam diplomatickou cestou.

2. Tato dohoda sa uzatvara na dobu 10 rokov. Dalej sa jej platnost automaticky predlzuje na
nasledujuce desatro¢né obdobia, ak ani jedna strana neoznami depozitarovi svoj zamer skoncit
jej platnost diplomatickou cestou najneskor 12 mesiacov pred skoncenim platnosti tejto
dohody.

3. Kazda strana moze navrhnut zmeny tejto dohody. Navrhy zmien sa odovzdaju diplomatickou
cestou depozitarovi, ktory o nich informuje druhé strany.

4. V pripade, Ze strany informuju depozitara o suhlase s navrhnutymi zmenami a o splneni
vnutrostatnych procedur potrebnych na vstiipenie do platnosti na nasledujici den po uplynuti
jedného mesiaca odo dna po prijati oznamenia depozitarovi posledného pisomného oznamenia.

5. Kazda zo stran méze skoncit platnost tejto dohody formou pisomného oznamenia depozitarovi,
a to diplomatickou cestou najneskér 12 mesiacov pred skoncenim platnosti tejto dohody o
svojom umysle skonéit jej platnost.

6. Dniom nadobudnutia platnosti tejto dohody sa skonc¢i platnost Dohody medzi vladou Slovenskej
republiky, vladou Ukrajiny a vladou Ruskej federacie o spolupraci v oblasti prepravy jadrového
paliva medzi Slovenskou republikou a Ruskou federaciou cez tizemie Ukrajiny z 18. novembra
1993.

Clanok 11

Depozitarom tejto dohody je vlada Slovenskej republiky.
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Dané v Bratislave 21. oktobra 2010 v jednom pévodnom vyhotoveni v slovenskom, ruskom a
ukrajinskom jazyku, pricom vsSetky znenia st autentické. V pripade rozdielnosti vykladu je
rozhodujuce znenie v ruskom jazyku. Original je uloZzeny u depozitara, ktory kazdej strane, ktora
podpisala tiito dohodu, zasle jej overenu kopiu.

Za vladu
Slovenskej republiky:

Martin Chren v. r.

Za vladu
Ruskej federacie:

Nikolaj Nikolajevi¢ Spasskij v. r.

Za Kabinet ministrov
Ukrajiny:

Olena Mykolajcuk v. r.
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Priloha ¢. 1

k Dohode medzi vladou Slovenskej republiky, vladou Ruskej federacie a Kabinetom
ministrov Ukrajiny o preprave jadrovych materialov medzi Slovenskou republikou a Ruskou
federaciou cez Gzemie Ukrajiny

Zoznam medzinarodnych dokumentov, ktoré upravuji prepravu sSpecialnych nakladov
Zelezniénou dopravou

1. Medzinarodné dokumenty, ktoré upravuju prepravu Specialnych nakladov Zelezni¢nou
dopravou:

1.1 Dohovor o fyzickej ochrane jadrovych materialov z 26. oktébra 1979

1.2 Dohovor o véasnom oznamovani jadrovej havarie z 26. septembra 1986

1.3 Dohovor o pomoci v pripade jadrovej havarie alebo radiac¢nej havarie z 26. septembra 1986
1.4 Viedensky dohovor o obcianskopravnej zodpovednosti za jadrové Skody z 21. maja 1963

1.5 Spolo¢ny dohovor o bezpecnosti nakladania s vyhoretym palivom a bezpecnosti nakladania
s radioaktivnym odpadom z 30. septembra 1997

1.6 Pravidla prepravy nebezpecného tovaru (priloha ¢. 2 k Dohode o medzinarodnej Zeleznicnej
preprave tovaru — SMGS)

1.7 Pravidla prepravy nebezpecnych nakladov (priloha ¢. 2 k Dohode o medzinarodnej
zeleznicnej preprave nakladov z 1. novembra 1951)

2. Dokumenty Medzinarodnej agentury pre atémovu energiu (MAAE):
2.1 Pravidla bezpecnej prepravy radioaktivnych materialov. Cislo TS-R-1, MAAE, Vieden 2005
2.2 Fyzicka ochrana jadrovych materialov a jadrovych zariadeni, INFCIRC/225/Rev. 4

V pripade revizie dokumentov MAAE sa pouzije posledna uprava prijata v urcenom rezime.
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Priloha ¢é. 2

k Dohode medzi vladou Slovenskej republiky, vladou Ruskej federacie a Kabinetom
ministrov Ukrajiny o preprave jadrovych materialov medzi Slovenskou republikou a Ruskou
federaciou cez Gzemie Ukrajiny

Podmienky organizovania a uskuto¢énenia prepravy Specialnych nakladov medzi Slovenskou
republikou a Ruskou federaciou cez tizemie Ukrajiny

Podmienky organizovania a uskutocnenia prepravy Specialnych nakladov v sucinnosti medzi

Slovenskou republikou a Ruskou federaciou tranzitom cez tizemie Ukrajiny vypracované v stuilade s

clankom 4 ods. 5 tejto dohody upravuju tieto otazky:

— vybavovanie prepravnych dokladov;

— planovanie prepravy;

— sucinnost medzi kompetentnymi organmi stran;

— su¢innost medzi odosielatelom nakladu, prijimatelom nakladu, Zelezni¢nymi spravami a organmi

uskutoéniujucimi ozbrojenii ochranu a fyzicki ochranu Specialnych nakladov, ako aj organmi

vykonavajucimi vSetky kontroly stanovené pravnym poriadkom Ukrajiny na miestach prechodu

(miestach kontroly);

— sp6sob vymeny informacii medzi pravnickymi osobami zapojenymi do zabezpecenia prepravy

Specialnych nakladov;

— spdsob zabezpecenia utajenia informacii spojenych s prepravou Specialnych nakladov;

— iné otazky organizovania prepravy Specialnych nakladov podmienené osobitostami ich

technologie.
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Priloha é. 3
k Dohode medzi vladou Slovenskej republiky, vladou Ruskej federacie a Kabinetom

ministrov Ukrajiny o preprave jadrovych materialov medzi Slovenskou republikou a Ruskou

federaciou cez Gzemie Ukrajiny

Sposob vymeny strazi a odovzdania zodpovednosti za ochranu zasielok
so Specialnymi nakladmi

Straz pride na miesto odovzdania zodpovednosti za ochranu Specialnych nakladov najneskor
jednu hodinu pred prichodom zasielok so Specidlnym nakladom na miesto
prevzatia-odovzdania.

Prislusnici ruskej a slovenskej straze maju povoleny vstup na tizemie Ukrajiny v predpisanej
uniforme vnutornych vojsk Ministerstva vnutra Ruskej federacie a s prisluSnikmi Ministerstva
vnutra Slovenskej republiky a vykonavaju ochranu zasielky Specialneho nakladu v sulade s
pravnym poriadkom vlastného Statu.

Odovzdanie zodpovednosti za ochranu Specialnych nakladov sa vykona az po skonceni
vSetkych kontrol potrebnych pri prekroceni Statnej hranice Ukrajiny a upravenych pravnym
poriadkom Ukrajiny a po splneni opatreni na zabezpecenie bezpecnosti prislusnikov strazi.

Prevzatie a odovzdanie Specialnych nakladov pod ochranu (spod ochrany) strazami sa vykona
po vypnuti prudu na zeleznicnej kolaji, kde sa prevzatie a odovzdanie Specialnych nakladov
vykona. Zelezni¢na kolaj musi byt odpojena od prudu najmenej na jednu hodinu.

Zastupcom pohrani¢nych, colnych a inych organov statnej kontroly umoznuja pristup k
zasielke specialneho nakladu velitelia strazi s vedomim a za pritomnosti zodpovednej osoby
odosielatela nakladu alebo prijimatela nakladu sprevadzajucej Specialny naklad.

Na mieste vymeny strazi velitel straze predlozi splnomocnenym osobam colnej a pohranicnej
kontroly Ukrajiny potvrdenie velitela straZze a doklady potvrdzujuce ich totoZnost, ako aj
zoznam predpisanych zbrani. Zbrane a municia straze slovenskej a ruskej strany su pri
pohybe na tuzemi Ukrajiny mimo vykonu sluzby v uzamknutej kovovej debne zaplombovanej
plombou velitela straze prislusnej strany.

Velitelia strazi vykonaju prevzatie-odovzdanie Specialnych nakladov pod ochranu (spod
ochrany) podla supisu vyhotoveného v troch vyhotoveniach, ktoré podpiSu velitelia, ako aj
zodpovedna osoba odosielatela nakladu alebo prijimatela nakladu, ktora sprevadza Specialny
naklad.

Prvé vyhotovenie supisu sa odovzda zodpovednej osobe odosielatela nakladu alebo prijimatela
nakladu, ktora sprevadza Specialne naklady. Druhé a tretie vyhotovenie supisu sa odovzda
velitelom strazi.

Zodpovedna osoba odosielatela nakladu alebo prijimatela nakladu sprevadzajica Specialny
naklad odovzda velitelovi straZze preberajucemu Specialny naklad pod ochranu vzorky
obtlackov plomb na kontajnerovych voznoch so Specialnym nakladom a sluZobné miestnosti v
sprievodnom vozni pre prislusnikov straze.

10. Prevzatie zasielok Specialnych nakladov vykonaju velitelia strazi za pritomnosti zodpovednej

11.

osoby odosielatela nakladu alebo prijimatela nakladu sprevadzajucej Specialny naklad
vykonanim kontroly zaplombovanych kontajnerovych voznov.

Postup odovzdania zodpovednosti za ochranu Specialnych nakladov sa skon¢i vymenou
straznej sluzby.

12. V pripade vzniku spornych otazok velitelia strazi spiSu protokol, ktory potvrdi zodpovedna

Po

osoba odosielatela nakladu alebo prijimatela nakladu sprevadzajiica Specialne naklady.

Nasledujuci postup moézu doplnit alebo zmenit kompetentné organy stran v pripade zmeny
dmienok a postupu prepravy Specialnych nakladov.
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